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PROLOGO

Este bosquejo de la estructura del aymara que se in=
corpora a la Coleccién de Estudios Indigenistas, con=
ereta los resultados de una seria labor de investigacibn,

La licenciada E,H.Martin, quien en el terreno de las
lenguas indfgenas ha aportado ya una Toponima Kakén, es-
tudia el aymara désde 1963, Resultado de sus trabajos de
campo y de su ®laboracién posterior es esta primera for=-
mulacibn, dedicada a presentar la descripeifn objetiva
de los datos recogides y a mostrar las estructuras des=-
cubiertas a partir de ellos, de sus oposiciones y rela=-
ciones internas, sin forzarioa a ajustarse a ningiin es-
quema particular preestablecido, As{ este andlisis se a~-
parta del eriterio seguldo en las gramidticas aymaras pre=-
cedentes - Bertonio, ipzig 1879 5 Middendorf, Lelpzig
1891 = que se adaptan al patrén de la gramdtica latina,

Por otra parte, queda fuera de la finalidad de este
trabajo la reformulacibn segfin un formato, es decir, la
construceibn de un modelo aymara en términos de alguna
teorfa lingWfstica corriente (tagmémica, transformaciomal,
sistémica, etc,).

El intento de describir el aymara en sus propios tér=-
minos como un sistema autémomo no tiene antecedentes en
la bibliograffa sobre esta lengua, y aparte su mérito in=-
trinseco, abre la posibilidad de documentar Yy comprobar
objetivamente la hipb6tesis del parentescc del jagaru y
el aymara, adelantada por la doctora Martha J, Hardman
de Bautista en Jagaru: Outline of phonological and mor~
pgologica; structure, Mouton, 1966, trabajo reallzado
con matodo y finalidades similaras a las seguidas por la
licenciada Martin, Cabe destacar aquf el hecho de que
durante su permanencia en la provincia Ingavi primero y
luego en Pacajes, la licenciada Mart{n trabajé con el
control de la doctora Hardman,

En el Bosauejo de_descripcidén de la lengua aymara gue
es el resultado de aquella investigaclidn de campo, la
descripcidn abarca tres estratos de la lengua: fonolbgi=-
co, morfofonémico y morfolégico,

La fonoloiia comprende la descripcién fonética y su
interpretacibtn fonémica, presentando el sistema de fo=
nemas y sus manifestaclones alofénicas seglin las circuns=~
tancias que los determinam: posicéibn y entorno linglUfstico,




Quiero manifestar aquf mi agradecimiento a quienes en épocas
diversas y de distinta manera pero con idéntica generosidad con=
tribuyeron a la realizacién de este trabajo, P

El presente estudio ha sido posible gracias al subsidio que
me otorgé el CNICT (Consejo Nacional de Investigaciones Cient{i-
ficas y Técnicas) ds la Repfiblica Argentina para trabajo de cam=-
go en Bolivia, provincia Ingavi, comunidad Irpa=Chico, en Jju=

io=febrero 166 « Agradezco muy especialmente al CNIG&, cuya co-
laboracién financiera hizo posible la recoleccibn de los mate-
riales de este trabajo,
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provechosas observaciones y por su revisifn del trabajo mismo,

Al Instituto Nacional de Estudios Linglfsticos (INEL) y a la
doctora Julia E, Fortfin, Directora del Departamento de Antropo=
logfa de La Paz, que auspiciaron la tarea,

Al profesor Ivar Dahl, que me allanf las dificultades de la
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tural de La Paz, que fue nuestre informante en Buenos Aires en
aguella oportunidad.

Asimisme agradezco la colaboracidn de los naturales de la Cen-
tral Irpa=-Chico, provincia Ingavi, Departamento de La Paz, Bo=-
livia, que durant® cuatro meses de convivencia permitisron la
recoleccién de los datos aquf utilizados, En especial agradezco
la ayuda del maestro de artes rurales Ernesto Mamani, informan=
te permanente y amigo, ‘

Y por Gltimo dejo constancia de mi reconocimiento a la Direc~
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fesora Frida Weber de Kurlat, sin cuya preocupacién y diiigeneil
aste trabajo no se hubiera publicado en la Coleccién de Estudios
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[

La morfofonémica describe el comportamiento de las raf=-
ces sustantivas y verbales ante sufijos, enumerando los
alomorfos que ocurren condicionados fonolégicamente ggr
los sufijos, Al mismo tiempo se clasifican éstos seg
dicho condicionamiento y el orden de ocurrencia,

La morfologfa comprende la identificacidn de rafces
y sufijos y cuadros de distribucién de estos filtimos, El
anflisis permite distinguir tres clases de rafces que,
segfin sea su forma de ocurrencia, es decir, segln tengan
la posibilidad de ser formas libres o ligadas con deter=-
minada clase de sufijos, se clasifican en rafces sustan=-
tivas, verbales y partfculas,

El trabajo trae también un inventario fonémico de los
préstamos del castellano y una descripcibn de las modifi=
caciones no sisteméticas que éstos sufren al incorporar=
se al aymara,

Otro aspecto importante es el cuadro de homéfonos que
aparece em la parte final del trabajo y que facilita gran=-
demente la interpretacién del andlisis morfolégico,

El Bosquejo concluye con la transeripcién fonémica de
un cuento que se acompafia con la traduccifn literal cas=-
tellana y una versifn libre

Este trabajo de E.H.Hartin, llevado a eabo con dedica=-
cién y rigor analitico, es un aporte bédsico en el cam=
po de las lenguas ind{genas sudamericanas, poco explora=
do por investigadores de nuestro pais,

Ofelia M, Kovaccl
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1 FONOLOGIA

1.1 Inventarioc foaémied® prepie
- Consonantes

labial, _l‘lv“.' palat. vel. pesvel, <faring,

oclusiva p t H 1k qQ
oclus, aspir, ph ti_ :h Ilh qh
oclus, glotal | p’ [t  |e’ Fk’ q
Rasales n a fi
fricativas (I % - R
laterales i : &
vibrantes : T
semiconsonant, ' v Yy
Vocales
anterior posterior
alta i u
baja a

+ lemgitud (cantidad) vecfliea

[ 4

aceanto




1,11 Desecripcién de fonemas proplos
1,11,1 Consonantes

os fonemas bonsonantes sons
/v/ [p] bil, oclus. sorda [hipa| /hépa/ *61, ella’

/ph/ [ph]bil. aspir, sorda [hﬁpha] /hépba/ ‘*quinea’

/v’ /[p’] bil. glet. serda [ldp’n]/:l.lp’l/ "piojo?

/t/ [t]alv, oclus. sorda [tawlqo] /tawdqu/ 'joven' (mujer)
/ey [th]alv.- aspir sorda [thlntha] /tBéntPa/ ‘harape!

/t* /(t'] alv. glot, sorda [t’ént’a] /t’ént’a/ ‘pan'

/e/ [5]1:-.1. oclus, sorda [5‘.5!] /&6%a/ ‘hombre!
/&y [B'h]pnl. oclus, aspir.[é'hh-;l /Ehm/ ‘cascote!
/5’/[;']911. glot, sorda [E’lnl]_ /¢ bma/ ‘fuerza'

/k/ [k ]vel. oclus, sorda [kdgka] /kbnia/ 'coeido’
N8/ [ vel. aspir, sorda [harsro] /iartru/ 'mafiana’
/k’/[k’]ni. glot, sorda [k' dpk’a] /K’ énk’a/  'sucledad’
/q/ [q ] posvel, oclus,sorda [q‘qu] /qdqa/ '4rbol'’
/987 [qh] posvel, aspir, sorda [qhen(ya] /qhintya/ 'nube’
Wi [q’] posvel, glot, sorda [q’ éiu] /q f¥u/ ‘amarille’
/m/ [l] bil, nasal sonora [nima] /méma/ 'sefiora’
/n/ [n] alv. nasal sonora [n(ya] /ndya/ yo!

[9] vel. nasal sonora [mépq’a] /méng’a/ ‘comida’

[anatépxa ] /anaténxa/ ‘en carna-
val!

[bumavkirfro] /humankirfru/ 'a ti!

La velar nasal sonora como variante de alveolar nasal so~
nora ocurre antes de consonantes velares y posvelares,

e 2 e

/s/

/x/

/n/

/x/
/a/
/zr/
/n/

Iy/

[s]alv. fric. sorda [lhsu.tﬁhi] /alasinififni/ ‘va-
. mes a comprar'

[#] pesarv. fric. seras [hyt-t.uts.!t?;yn:u.du/ 'ne
: e e ple

[x] posyel, fric, sorda [\ubpuln] I{V’-:.lrutn/ 't ga=

[-:I.lfxl] /isfza/ ‘mi repa’
[h] faring, friec. sorda [huﬁ-n] /bavira/ ‘rie’
[1] alv, lat, sonera [liqa /léga/ tpolve’
fl] pal, lat, sonora [htﬁm] /hatfaka/ ‘mueve'
[r] alv. vibr. senora [artma| /aréma/ 'neche’

[w] semic, bil, sonora [wayne] wvaymu/ "1’,";.' (hom~
: Tre
[7] semic, pal, sonera [yfpu] /ykpu/ ‘chacra'

1,11,2 Voealess

Hay tres fonemas vocdlicos; cada une e ellos tiene varies
aléfenes que dependen de la posicién en Jue ecurren en la pa-
labra y de las consonantes inmediatas, ‘

/a/

aléfones: [b] baja abierta pesterier me redeadeada

Ocurre en contacte com’ /q qh

[a%q® ] /qtas/ térbel’

q x/

[Powaly] /qPbuqMa/ 'eudate
[nm’ 61;:] /mang’ €ta/ ‘cemida!
[:I.s!.pﬂd] /isipéxa/ ‘'su ropa’

[a] en los dll‘s cases
- 1B




Los albfonos variantes de /i/ y /u/ dependen de la posicién [lixtt] /sxta/ igels!

labra, 1c16n fina)
g que ocurren en la pala .

6n inicla
/i/ ocurre como [1 | alta cerrada anterior no redondeada, /i/ ocurre como [1] ih verlasita 11556 sén [u] — [e]
2
en variacién 1ibre com [1 ] [16p:|.]~ [1 ‘pt]lv [16p°] - i

[tivulisti]m[tiwuliste] /tiwuldsti/ 'el zorro'

[1m1h] ~ [uih] /in{kn/ ‘mujercita’
{h’-k’-'m"‘?n‘“] LY [hikiﬂﬂ-‘lﬂlpztiti /mikisinivapxtd-

[tnt1] ~[¥nt1] /inti/ 'sol! t1/ 'se encontraron?!
la '
[°°“1'1'?I °°“j1[f;]“; "“t"“l::: i :’::ﬂa:o 5 /a/ ocurre como [u]an variacién libre con[\f]y con-[o]
eqéq> qiqu BAA © -- . ;
6 & énk ' '
/u/ ocurre como [u]alta cerrada posterior radondeada, me= i [pﬁyl:n}v [p ’kVJM [p gko:l /p d pugrta
[péne)r}_ru [p&n!o] - /plncéu/ ‘poncho’ .

nos en contacto con C posvelar,
) Las vocales }ue ocurren despuds de C sorda, generalmente son

[m] flms/ Hagip ] sordas:[istxA] /isfxa/ ‘'mi ropa‘'; aunque pueden ocurrir tambiém
En posicién media Y;;:g.ggols?rdas después de C sonoras:[lap*ardrA | /lapardra/
/i/ ocurra como [1] en variacifn libre ccn [1.] :
[1unaldwa] ~ [1uruk1;u.] /luraskiva/ 33‘1:;%"- traba- 1,2 Longitud vocdlica
‘ La longitud voeélica tiene valor fonémico,
ocurre como[t]en contacto con una posvelar 1 e ' dime?

[uéxh] /isixa/ 'mi ropa'

[urx{.wa] /sarxfwa/ '61 se fue'

sé:m 'te diré’

A

[qh‘n‘yg] /th_ndya/ Tnube® ‘ 1.3 Acento'
Vo g | 1L ' A E lgunos casos sl acento sirve para diferenciar el -
e’ dqi papa n alg ¢ rve p sus
[c qu-] /e’ dq1/ ] tantivo de la flexifén, Qeurre sbempre en la penfiltima silaba,
/u/ ocurrs comeo [n] en variacifm libre con ['tf] y con [0] : en oalabra aislada,
: ] Sty TeoEEABAE /irxéta/ ‘el aumente', 'la yapa'
: N {ri lurir a trabajar
[rurtri]~ [tve / L O il

[kuyxmuthﬂm {ko-y:unstﬁs] /kunxamastdsa/ tiggem es-

I
ocurre como [3]an contacto con una posvelar

[q’antm] /qtintam/ 1giéntate! :
-5 -




1.4 Inventario fonémico de préstamos del castsllano

Como préstamos del castellano ocurren:

bilabial fricativa sonora 13
denteal " " woih
valar " o g

1,41 Deseripcién de préstamos *

En los gr‘atamos del castellano gque se encusntran en el
aymara de Irpa=Chico se observan fenfmenos de distinta clase,
que no ofrecen carécter uniforme en todos los hablantes ni en
hablantes de una misma edad, Estos fenémenos son:

18: Algunas palabras del castellano pasan al aymara sin nin-
guna medificacién, Este es el caso de:

ésp, ‘'libra’ aym, 1fbra
'calvario’ kalbdryo
'fiesta' =» phyosta
'tienda’ / tyénda
'merino’ merino
"bomba' ' bbmba
'palomita’ palom{ta®

@; Algunas palabras del castellano al pasar al aymara cam=
bilan las V de la siguiente maneras

esp, /e/ aym, /i/ ‘'sefiora' sififra

2 El fonema /f/ ocurre como bilabial en Bolivia,

esp,/o/ aym, { /u/ ‘'tolde' tfiltu
/i/ ‘'oveja' ubixa ~ 1ibixa
Este cambio no es sistemdtico; gquizds pudiera pensarse en
una irreghlaridad relacionada con la época en que Se incorporé

el préstamo y el grado de bilinghismo de los que adoptan la
forma,

39: Hay préstamos que pasan al aymara cambiando algunas C so-
noras a sordas; por ejemplo:

esp, g- aym,(k- ‘'garrapata’ karapatéx
&3- 'in0 te gusta?' gustaniti?
vav -t= ‘autoridades! autoritatanakdx
{nr- "soldados’ sultarunak{x
En ciertas posiciones el préstame mantiene la C somora:
esp, b~ aym, b= ‘bombo' bémbu
eV =b=- ‘oveja' ibixa
d=- d- “dominge' domingéx
=Cdv=- =CdV- 'balde' wdlde
Lo: La bilabial oclusiva sonora y la velar fricatliva sonora
el castellano, en ciertas posiciones, suele cambiarse por la

semiconsonante bilabial sonora; pero este camblo no es regularj
por ejemplo:

., b= aym, w= ‘'balde' wélde
e = ‘banda’ wanténi

igaca' W
® b= aym, b= ' bombo! bﬁnbu
A s Y1o) visitard!® bisitanimdya
. =VpV= aym,-VwV= 'caballe' kawdiu
M e ‘abarca' awérka

G -




esp.

g: E1

pos de rac

esp, CCV= (eru=) aym, CVCV-

pero

9; Los préstamos que tienen diptongo en s{laba inicial, sue-

en mant

esp,

-v sv -
=CgV=

aym, =VwVa

avantas{fia
kargiténi

'aguantarse'

-CgV~ 'tiene carga'

aymara no admite en préstamos del castellano ciertos

CCVa= (Pll—)

enerlo:
ifiesta’
icielo!

*tienda'

pero esp, 'tiempe’

imos consonfnticos iniclales; por e jemplo:

kurfisa

plétu

terus'

CCV- ‘'platoe’

aym, phyéata
syélu
tyénda
tfmpu

9; Las palabras que en castellano terminan en =C, al pasar
2] aymara agregan =V; la =V que agregian o8 =8 o

esp.

"tapial’
"1eén’
‘alcohol’
‘azul'
tagdcar’
'costal’
'carnaval'
‘casar'

'pares’

tapyfla

livna

alkdla

asdla

asukéra

kostéla

karnabéla ~/ karnavéla

aym,

kasarésa

par{isa

- 10 =

88: Las palabras que en castellano tienen acento en la ante=
pendltima sflaba, al pasar al aymara lo cambian a 1la penfiltima:
esp, 'mdscara'

aym, mnaskfra

98: Algunas palabras que en castellano tienen f=- inicial pa=-
san al aymara cambiandohln labiodental fricativa sorda per bi=-
labial aspirada sorda p-.

esp, 'fiesta' aym, plyésta
‘familia' plam{3i (kaméki)
'‘no tiens que faltar' plaltafiapakiti

= 30
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2 MORFOFONEMICA

Consideramos alternancia morfofonémica a todo cambio que
en la estructura de la sflaba estd relacionado con la presen=
cia de determinados morfemas, La forma completa, la forma mds
larga que haya ocurrido, termina en =V; sus alomorfos pueden
:erminar en C- o en V-, segfin las exigencias del morfema sigulen
L

Tomando en cuenta la secuencia de consonantes y vocales que
constituyen fia estructura de la forma completa, podemos esta=
blecer clases morfofonémicas para las rafces y para los sufijos,

de 13 f let 1
s cz:cg}’[?é%f o Tovem (vevt ] tcheor) Tovaerfrheles

Lista de alomorfos de la class de rafices verbales ante su=-
fijo verbal:

e

QGV} cuando el alemorfo termina en V ocurre como /CV/
/cV/ ocurre antes de =fia
{vcv} cuando el alomorfo termina en V ocurre como /VCV/;
: si el alomerfo termina en C ocurre comeo /VC/,
/VCV/ ocurre antes de -ﬂ;
=8
=t'a
-ya
-kj-p‘
-l
=Ca

¥~ Yo explicado en esta secciém es el resultado de lo observa=-
do en los datos hasta el momento de la investigacién, El con=
- dicionamiento morfolbfgico es muy complejo y los datos no son
completos, Un estudio mis amplio puede descubrir modificaciones,

=YD

/VC/ ocurre antes de =Xa
=su
=Xaru
=ta
=kata
=naga
=nuga
=t3a

{vccv} cuando el alomorfo termina en V ocurre cemo /VCCV/

/VCCV/ ocurre antes de =fia
=ni
=si
=ki

{gvcv} es la base que ocurre con mis frecuencia, Cuando el
alomorfo termina en V ocurre come /CVCV/; cuando ter=
mina en C ocurre como /CVC/ -

/CVCV/ ocurre antes de =fia
; -ya
=nta
-&a-
=ni
nw
=ca
=pXa
~tayna
=ga
-1y
=Xa
=sa
=Waya

/CVC/ ocurre antes de =1
=ista
=1stu
=ita
=X8
=ka

gl




it

=SMa=

=ta (persona)
=ta (deriv,)
~tama

=5U

=Xaru

=Wa

~nuga

~Naga

{VGVGV] cuando el alomorfo termina en V ocurre como /VCVCV/;
cuando termina en C ocurre como /WCVC/, ‘

/VCVCV/ oecurre antes de =fia

/veve/ antes de ~t'a
=iri

[CVCCV} cuando el alomorfo termina en V ocurre como/CVCCV/;
cuando termina sn C ocurre como /CVCC/,

/CVCCV/ ocurre antes de =fia
=ni
=ka
=51
-ra
-Wa

/CVCC/ ocurre antes de. =xa
=-t’a
=Ka
=Xaru
=-naga
-t -1

2.1 Morfofonémica de raices verbales

Seg@in el alomorfo de la rafz verbal después de la que ocurran
los sufijos verbales pueden clasificarse en tres grupos, Los
que ocurren después des V: -fia, =-si, =-ya, -kipa, =-nl, =€a,
ki, =t=, =-ma, =~flani, =-pxa, ~tayna, =-qa, =-sa,” =-wa y
=I'a,

- 14 -

Los que ocurren después de C: =~iri, =-su, -xaru, -~ta,
-kata, =-naqa, =-nuqa, =i, ~-ista, -istu, -ita, -~-sma,
=ta y =tama

Los que ocurren indistintamente después de C/V: =t’a, =-xa,

=8k, y ~waya,

CV /=fia VCV /=81 vC/=t*a VCVC/=iri
yCcv vecev vCcv
ycCcv CcVCcv “VCVC
CcVCY cvVCcCcvY cvVCC
-CYCCV
vCcveev
CcvCcvevy
Cvcveey
3 W
VCV/=ya VCcV/=kipa VCV/=n1 VCV/=ca
CcvCvV CVCY CcvCcy
vecev vcev
cveev
VC/=-xa VC/=su VC/=xaru VC/=ta
cve cve Cve cve

cvev cvee cvee

vC/~kata VC/-naga vC/-nuga  VCCV/=ki
: cve cve

cvee
CVCV/=1 = CVCV/-ma CVCV/=fiani CVCV/=pxa
CVC/QIk ‘CVCV/=tayma CVCV/=qa CVCV/=sa
cveY
CVCV/-waya  CVC/=1i cve/-1sta CVC/=istu
vCeve
cve/-ita CVC/=sma cvc/=ta(pers,) CVC/=tama

CVCCV/=wa CVCCV/=ra
= B




Lista de los sufijos verbales que ocurren después de V,C,V/C

Después de V Después de C = Después de V/C
-fia -iri -t a
=51 =5u =Xa
-ya =Xaru A =Sk
=kipa : =ta ‘ =waya
=ni =kata :

-¥a =naga

=ki _ =nuga

-3 =ita

=& =1

=flani =-Sma

=pxa =ista

=tayna - =ta

=-Wa =ta (pers,)

=qa ‘=istu

=Ta =t ama |

=52 i

CvCv 'S

{ycv} slempre ocurrs como /VGV/; ocurre antes de
=X&
-na} posasivos
-ﬁa

[pvcv} cuando el alomorfo termina en V ocurre como /CVCV/

/CVCV/ ocurre antes de =-naka
=rara
-ti (mt.)
-na (loc,)
=mpi
-xl. (m-)
=nama

=Xa

il -ma yposesives
—pn
SOEEE

e GG i e,

o como /CVC/ antes de =hama

[VCCV] siempre ocurre como /VCCV/; ocurre antes de los pose=
sivos =X&
=&
=pa

[ycvcv} cuando el alomorfo termina en V ocurre como /VCVCV/

/VCVCVY/ ocurre antes de =-naka
=ni (tener')

{?vccv} cuando el alomorfo termina en V ocurre como /CVCCV/

/CVCCV/ ocurre antes de -wa (ind.)
=wa (der,)
=xa (ind.)
=X
-ma} posesivos
-p a8

=ma

-nafa

=mp

-gti

=fia

=i

o como /CVCC/ antes de =hama

{FVCVCV} cuando el alomorfo termina en V ocurre como /CVCVCV/
/CVCVCV/ ocurre antes de =-xa (ind,)

=Xa
-mak posesivos
-pa

=naka

-na (loc,)

=ni ('tener')
-3k=

=Tl
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{cvcvcvcv} siempre ocurre como /CVCVCVCV/; ocurre antes de

=X8 (md-
=Wa <1ndo

&cVGVCVOCV} ocurre siempre como /CVCVCVCCV/; ocurre antes de
=ra

Las formas en C ccurren como /CVC/ /CVCC/ /CVCVC/
vy 86lo ante ol diminutivo préstame del castellane /=-itu =-ita/,

2.2 Morfofonémica de raices sustantivas

Los sufijos que se agregan a alomorfos de raices sustantivas
ocurren siempre después des V, excepto el sufije /=itu =-ita/,
préstamo del castellano, que ocurre después de C, Segfin estos
datos, frente a la alternancia de las rafces verbales, las
rafces sustantivas varfan finicamente ante un préstame.

Atendiende a la morfofonémica, en cada caso podemos tener en
cuenta: A: el efecto del sufijo considerado sobre el morfema
que ls antecede, as decir si el sufijo considerade obliga al
mantenimiento o pérdida de la V que antecede, Y B: el afecte
del morfema siguiente sobre la forma considerada,

En el caso A, como se dice més arriba, si el morfema que an-
teceds es rafz sustantiva, mantiene V ante cualquier sufijo,
excepto en los casos en que toma el diminutive /-itu =ita/
del castellano, :

En el caso By cuande la forma considerada es sufijo sustan-
tival, puede ocurrir que: ' :

48: el morfema siguiente no lo altere y el sufijo ocu=-
rra en su forma completa; por ejemplo:

wawampiwa (-wa no altera a -mpi)

28: el morfema siguiente puede hacerle perder su V fi=-
nal; por ejemplo:

quiunxa (-na pierde V final por imfluencia de =xa)
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Sufi}]

08 verbales 2

ue hacen caer V del morfema precedente,

cuando 8ste es raiz verbal,
I 11 III Iv v
=Xf= m=tam . =naga=- =“Waya= ~nuga
=8l= - =tta= ~kata=
-n = =Xartd=-

5 _-htl.-

Sufijos verbales que hacen caer V del morfema precedente,

cuando éste es otro sufijo verbal,
I II IV
=ka= =t'a= =~Waya=

Sufijos verbales gue mantienen V del morfema precedente,
cuando éste es raiz verbal, :

I 11 II1 v v

=Qa= -‘c’a- ={a= -'1- -np‘-
—y‘- -y‘-
-ni-

Sufijos verbales que mantienen V del morfema precedeate,
cuando éste es otro sufijo verbal,

v

II . v
== =81= =ya=
Se puede esquematizar lo dicheo en_el sigulente cnidfo:
RV WSV = ¢V/-V) 7
RS [+88 - (V) excepto /-itu =ita/ |
RV BV(V)*- sV
+ = (4v/eV)
RS 88(V)+8
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Ocurrencia de sufijos independientes finales,
-Este punto se explieca em 3.23,1

Después de C Después de V

=Xa _ _ =X&
=t1, =Sa7]

ey

Ocurrencia de sufijos independientes no finales,
Este punto se explica em 3,23,2

Rafz Después de C Después de V
RS/RV -paca~- ki~

i . =raki=
RS =pini=-

Ocurrencia de formas complejas,
Este punto se explica en 3,.3.

Sustantivalizadores Verbalizadores
Después de C.| Desp, de V Desp, de C Desp, de V
-11'1 : -tl _-k- =3 of
1 -ﬁaﬁ -uiz -k-
-:‘5-
i
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3 MORFOLOGIA

3.1 Rafces, Gensralidades

Hay tres grandes grupos de rafces: sustantivos, verbos y
part{fculas, Cada grupo tiene caracterf{sticas especiales que
3 lo dsfinen y diferencian, Todos los grupos admiten sufijos,
. pero cada grupo exige determinada clase de sufijos,
% Las rafces sustantivas admiten sufljos de dos clases: sus-

tantivales, que se afiaden sélo a rafces sustantivasy y verba=

les, que se afiaden tanto a rafces verbales como a rafces sus-
1 tantivas que lleven verbalizador,
1 Las ralces sustantivas admiten el agregado de zi%pgljgggg;g;,
) que son formas que las convierten en tema verbal, (Ver puate
: 3.3). El elemente resultante se comporta lo misme que las rai-
ces verbales, es decir admite los sufijos correspondientes a
derivacién, modificacién e inflexibn,

Raiz sustantiva sufijo sustantival:

warmindka 'mujeres!

Rafiz sustantiva wverbalizador:

warmhamé;twa 'soy como mujer'

Formas como qdpu ‘'huso'; qapuxéx 'mu huso'j qapdfa

'hilar'y qapuskfwa 'ella esté hilando'; ménq’a ‘comida'y

manq’ anakdx 'comidas'; manq’éfia 'comer'; mang' dsktwa 'es-

1 toy comiendo', permiten pensar quizds en la existencia de un

i grupo de rafces especiales que ocurren indistintamente come

rafces verbales o como rafces sustantivas,

| Las rafces verbales admiten sufijos verbales y sustantivali-
zadores, Los sustantivalizadores son sufijos que, afiadidos a
una rafz verbal, la eonvierten en una forma sustantiva, (Ver
punto 3.3).

Los sufijos verbales pueden ser:
derivacionales: curdiia ‘dar!

Surayéiia 'hacer dar'



modificadores: Xurayanxiﬁa

'hacer que otres den!

inflectivos: Sértwa ‘yo dey'

Las rafces particulas ocurren como formas libres, aunque
pueden admitir sufijos independientes, 1
Tanto las rafces sustantivas como las verbales y particulas »
admiten ¢l agregado de sufijos independientes, Fero es carac- {
t;;f;tico de las particulas no admitir ning@n otre tipo de g
L o, |

3.11 Rafces sustantivas )

Las raices sustantivas constituyen una categorfa de pala- J
bras que se define por la clase de suflijos que admite, les
cuales ocurren sélo con esa categorfia y no coa otras, Senm
raices sustantivas:

wérmi "mujer!
fita feasa'
kdyu 'ple!

énun ‘perro'

Las rafces sustantivas se dividen en: cpntentivas, numera=-
les, Interreogativas, 1lativas, pronombres , locativasy selectis
vas,

Qgg&g%%&:gj: constituyen la clase ablerta cuye significade
se refiers principalmente al mundo extralinglistieco:

éada 'hombre* !
ampéra 'braze!
p* {qi 'cabeza'

Numeraleg: son formas que indican nfimere o cantidad, Los au=-
merales son una clase de sustantive que pusede combinar el
morfema nfmero con un sufijo relacisemal t-ai y formar uma
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frase sustantiva, por ejemplo:

tunka-payd-ni 1120
Hay nueve numerales simples:
mnéya i b
péya 120
kimsa 3
phési L
pPesq’a 5
sxta 6
pagélqn 7
kimsag#lqu 8
»astinka 9
(tdnka 10)

Los numerales compuestos ze forman con el morfema nfimero
simple més un morfema que puede marcar decema, centena o mi=-
llar, més un sufijo relacionali-ni; que tiene limitacién de
ocurrencia; por ejemple:

b pldsi
40 pRusiténka
400 pPusipatdka
L4000 phnsiwarlnqt
302 _ kimsa-patfka-paydmal
15 ténka~-pPisqPé=ni
- 23 =




i

25 piya-tﬁ.nkt-ph:llqh_l-u
3002 kimga-wvardaqa-payd-ni

tfmke marca decena; patdka, .centena; warénga marea el
millar, ;
humé i'pr:ttt mes t' dat’a 't@ me das um pan'
kimsa dta

'tres casas'

akfta pa simandta sarxd markaxdru "después de
dos semanas vey a ir a
mi pueble’

t6nks urunéka humé samart’ asfta ‘diez dfas descan-
sards'

éxa ¥b¢€a warmisti k&!ﬁ!m- wavanfwa 'este hom-
]8“';1 ioa(lim) nujer tisnen

l(_ou%‘_m. B; Los alomorfos /méya/, /pya/, séle ocurrea
c

uando se enumera, Cuandoe precede otro sustantivo em uma
frase sustantival ocurrea /maa/, /paa/~ /ma/, /pa/,

a as: son formas gue ecurren al comienzo de la ora-
cibn errogativa y sirvem para exigir informacifm, Ea ir-
neral siguen sl patrénm de las rafces sustantivas, es decir
que desde el punte de vista merfefomémice sus alomerfos man~
tienen V ante los sufijos que comienzan cea C, aunque no :
siempre ( s méata? 'qué quieres?') y la pierden ante su-
fije que comisnza coam V,

Las rafces imterrogativas admitea sufijos sustantivales,
como per ejemple; direceciepal de precedencia {-taj, el espe-
cifice {-iri} , ;-hmg y {=BR}.

Suelen ocurrir como priser slemento de la orteiﬁf- con sl

sufijo sustantival independieante imterregative

en
férmulas de salude pueden agregar a este dltimo uma }orn {-k}

que quizés pueda interpretarse come forma independieate cen
un significado squivaleate a 'me mis',
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{stna-) ‘obmo?

kamisék sififra? tycbmo estds, sefiora?’

{khiti-} 'quién®
hE;;jsa? V;quién es?!
kbit{ma Cuxkitupardki? ';de quién es su
chocita?’
{kdna-} tqué, cbme’
kfns mfnta?. 1,qué quieres?!

kuphamés pérxta utamdru wasdypbu?®
tscbmo llegaste a tu
casa anoche?!

kunds sutiméx? 'g,gué nombre tienss?/
sebmo te llamas?!

kb 8 'aénde, cukl®

kawk{ta hutpéca?

uke kimsa tuqufianakéta kawk{ris walf
gustéma huméru? 'de estos tres bailes
scuél te gusta més?’

1 de dénde viene?!

[qh"qh.-s ! cuﬁnt o'
gh.,!gh‘,. akéx? ' ouénto (cuesta)
esto?!

E}aﬂm: son formas que sirven para enlazar oraclones entre
o que,si ecurren sl comienzo de un pérrafo, indican con-
timuidad del disecurse, Em algunes casos se uth:lzan como
sustitutes de sustaamtives,

En gemeral siguem el patrém merfofonémico de las rafces
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sustantivas, sxcepto en al caso de ukPama que no es real= \ N
‘mente rafz, sinoc forma compuesta de uknJ-ﬁ;;a la pér=- , ukbakfw ibfx mafiasbxa 'y recién el negociante
dida de V ange sufijo {~-hamal da ukbama; aebe interpre= - - de ovejas

tarse como el resultado de kK'+h ¥y no como velar aspirada

sorda k9, . :
El compo tagie o de ukhgna te sufijos 1ndepenq%;?tol ukP4ma 'y as{', 'asimismo', 'y,asimismo’
no finales i=pini~} y l=pr ki-{nno entra en el patrbém mer-
fofonémico L rafces sustantivas, ya que en al primer case ukPampinfw 'y as{ siempre es'
pierde =V y en el segundo caso la mantiens, por ajulplos‘ lhamarakiw 'y asimismo
h ] " (] :
uklampiniw asi siempre es d ukPandw wawanakdpa zikdski 'y asf{ estd junte

con sus wawas'

ukhaméxa mistufiani sdsa 'bueno, subiremes,

pkPamardc{lw  'dsimismo también’ f
diciendo!

Las rafces ilativas admiten sufijos: sustantival aclo=
nal npdtxn—z, de pro edanzia {gta y direccional I-ru e in=_

dependiente ho final j=ki=t,

La forma compuesta “(ilativa+ sufijo), que puede ccurrir
como forma libre, admite suyfijos de varias clases; indepen=- _
diente no final {-pi i-I =raki=-}, verballizader {=k=-} e
independliante £ 1 j=w l, =Xay ,

Como ilativas su sguivalente castellano es aproximadamen-
te 'y (en) ahi" ‘desde eso', 'después', 'y por ese', 'y a
causa de eso', 'y ssta', rackt,

- uidma  sardva lkimskGti 'y asi iba tres veces!
g;fg.gkinsti 'y asf{ era' (poco usado)

Pronombres: son formas que sefialan persona, Hay un sistema
8 cuatro personas:
*
la, p. sg. exclusiva 'yo!

{ika} 'y esta, y a esta, y acd’

dxa pPyestarfisti ma wiraxotdw Wisfti 'y a esta
3 fissta un caballero ha visitado!

2a, P. SE. 'td, usted!
3a. p. sg. '61, ella’
ba, p, sg. inclusiva 'td y yo, nosotros'
{Fkﬂ} 'yt, 'y de eso', 'y por ese'

ukapatxdnxa & umindka apxatatdski 'y sobre esos
- arbustos estd sentada'

Las rafces sastantivas pronominales admiten sufijos sus-
tantivales pluralizadores, marca de posesor gue ocurre sn
relacién con sufijo posaslvo, direccionales, independientes
finales, relaclenantes y propositives, Cuande un !r ombre

ukft sustxatfiski 'de eso estd isustado', ‘despuds } modifica a un sustamtivo toma el sufiho relaciemal |-ma},

esté asustado! mientras que el sustantivo modificadée agrega el sufijo pese-~
sivo correspondiente,

*

{dkha} ' tdespués’

ukhdru hiskiskakfnmwa tiwuldxa ‘'despuds preguaté
_ al ;prro' ‘

La indicacién de 'singullr'-oa dudosa; quizds haya que geip
sar en sefialamiento de persona sin ndmero fije,
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nan anfxs '‘mi perro'
ye perro mi
hupfs sutipéx tsu nombre'(de §1/ella)

é1/ella mombre su

Morfofenémiga, B: las rafces pronemimales, excepte la de pri-
mera persoma simgular, no tienen més que un alomorfo, Las

de primera persema singular son /ma-/ y /naya/ que ocurren en
variaecién libre, ]

[ntya] ‘ye!
Ba utéta mistiatwa ‘'yo salgo de la casa'
nfma utéxa "mi casa'
payfx Curisisma ma rr;E‘::ga1:?1 yo te diera

kbarfru pdya Sukyagfiru ;arfiua ‘mafiana voy a La
' az

payatdki hanfw wal{ s@ma urukéati ‘'para m{ mo
fue buen dfa’
ngyampfwa sarafifni 'vemos a ir commigo'

El pluralizador agregade a promombre de primera persona
singular equivale a una cuarta persena exclusiva, que se pue=
de E??ducir como 't y yo, nosetros solos' o 'td y yo sin les
demés't,

‘nosetros iremes' (pere
no iés demés)

'1os chicos de noseotres’
(pero no de elles)

panakéx  sarapxéwa

ganakéna wawamakéxa
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{hdna} 't, usted"’
huma yatdti ma kwemt{tu? ' sabes un cuento?®

bupéna utxftl tuqffia 4isinéka? ‘}tienes ropa de
bailar?!

hundru arkafifza
humanakéna mang’ asipxe

!seguirte a tit

'ustedes comen?

{népa) 161, elia
hupdsti walf hiwa

gggg quiiskiva 'é1 esté roturande!
hupéxa Rekisitéwa ‘ella estd triste!

hupanakéx hutapxaniwa anatfri ‘'ellos van a ve=
nid a jugar'

161 era muy bonite!

{hiwdsa} 't y yo, nosotros!

hivaganéka anatafifni
hiwasandka utésa

'nosotres jugaremeos’

'nuestras casas'

Locativag:s son formas que sefialan lugar o ubicaciém, Suelea
ocurrir como segundo elemento de una frase sustantiva y pue=-
den llevar tedes los sufijos de la frasa,

Morfofonémiga, B; estas rafces admiten sufijos sustamtivales

locativos y direcciemales sin experimentar nimgdén cambie,
excepto en el caso Fgltn-} que pierde -V cuande toma el

sufijo locative {-xa},
{plk’n} ‘ecerca’
aka maména quntéta pétxa ma 1dsu ufilstdeki

hak’apétxa 'de esta madre sentada um laze apars-
ce cerca'
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nayé utéta angankésktwa 'yo estoy fuera de casa'

{hiya} '1ejos!

haqfpa hayfru ‘é¢iamfina 'su duefio lejes lo iba a

amarrar’

[thrig 'ms allf', 'més lejes'

markét kburfmsti ufiistarak{wa wélxa quqanéka
tdel pueblo més allf se ven varios drbeles'

[qhipa } ‘atrés'
K ipipésti ghlgptpm udtdtas skardki
'supbglto estaba atrds puesto también'

{niyra} ‘delante!

aka taténa nayraxapéne ma wflde uskfita hankundni
'delante de este hombre estd puesto un balde sim

nada'
{pita} 'encima', 'llana', 'alto'
humé iktd ikfn paténa 't duermes encima de la
cama
hawir paténa ‘encima del rfo®

aka maméxa gfla patxéma quntéta lardski
lesta madre sentada encima de la piedra se estd
sonriendo’

Selesctivas: en esta clase de rafces incluimes 1la forma
sapa] que sigaifica aproximadamente 'sol iy ¢ co'!,
orfofonémica, A: la forma que preceds & Tllpl mantiens V,
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nfﬁgofonég;ga./ga ocurren los alomorfos ./sapa/ como forme
Te y /sapa=/ segulda del verbalizador -k-%.

sapa 'solo', 'fnico’
sapakiva ‘estd sélo’

ma gapa fta ‘'una sola casa'

3.12 Rafces verbales

Son formas que llevan por lo menos un sufijo, Los sufijos
que se agregan a rafices verbales pueden ser: derivacionales,
modificadores o infleectivos, (Ver punto 3.22).

Los sufijos verbales derivacionales son formas con limi-
tacién de ocurrencia que modifican el significado de la forma
radieal,

ufidfia ‘yer!
ufixéfia 'odiar'

Los sufijos verbales modificadores son formas que modifi=-
can el significado de la forma radical pero sin limitacibén
de ocurrencia,

curéfia ‘dar!
curagiafiéni 'estaremos dando'

Les suflijos verbales inflectivos son formas gque marecan
persona y tlempo; son cbligatorioes,

curafiéni 'daremos'

chram 'dame’

3.13 Raices partfculas

Ocurren como formas libres o como formas ligadas con su=-
fijos independientes, Las partfculas, en algunos casos, sir=-
ven para definir el tipo de oraciénm,

Morfofonémicas las rafces parficulas tienen dos alomerfos
cuya estructura es {CVCV y 1{CVC}, En posicién libre ocurren
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‘los alomorfes /CVCV/ o /CVC/ en variaciém libre., En posieciéa
ligada ocurre el alomorfo /CVCV/.

[h(n:l} ‘no', 'ni’

¥

han{wa nay4 munktfti ‘'amo, yo mo quiere’
ukPamardéki han ¢’ ant’dni 'y asimisme, sia pan'

(pisa} 'ef!t
hisa, yatiwa

'sl, sabe’

3.2 8Sufijos, Generalidades,

La palabra en aymara se compome de raiz més sufijo, Los
sufijos, que ocurren como formas ligadas, pueden dividirse
en: sufijos sustantivales, sufijes verbales y sufijos indepemn=-
dlentes, segln su forma de ocurrencia.

3,21' Sufijos sustantivales

Estos sufijos pueden dividirse en subgrupos segéin el orddn
en gue ocurren dentro de la estructura de la palabra, El or=
den es:locatives, pluralizadores, posesivos, direecionales,
relacionantes y i

tivalizador,
Loca os: son formas que indican ubicaclén dentre o em ua
ugar 08 locativos son nat y -1;1.
o:%okn;dg;gn. A: el morfema Que precéde al locative mantie~-
ne Vv,

B: el morfema {-ma)tiene dos alomerfos:/-na/,
que ocurre en posicién final de palabra; y /-a=-/ que ocurre
en posicifn imterior, {-xaj ocurre siempre como {-xa},

{-nn} ‘en'; puede ocurrir agregade a rafz sustantiva con=~
g tentiva o locativa: en el primer cage indica
permanencia en un 1ngar.

pututuskiwa yapfaa 'é1 estd tocando el pututu en
la qhncrl'
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imitativos, Ocurren después de RS o de sustan=

o}

nayd alakiptwa ubfxa lumésa khatdna ‘'ye
; : compre y vendo evejas el lunes
en la feria! . ;

markét kburfgsti ufilstarakfva wélxa quqanfka
‘del pueble més alld (em um lugar) s&=3.n
varies drbeles’ , ‘

‘en'; agregado a raiz sustaativa locativa se-
- fiala ubicacibn determinada’

k’ipipdsti qPipagapéma uétata:skardki 's
: .Eﬁito estd atrds pueste ganbién?

‘aka tatdna nayr dna ma wélde uskfta hanku-
adni Iaollnte de este hombre estd
pueste un balde sin nada'

213;5;;;;&i§ii| son formas cuyo equivalente castellane puede
ser, apre aments, 'varies', 'muches'; sirven para dar
idea de camtidad o de abundnncia.

{-ntxa-}

'varios', 'muches'

el alomorfo /=naka=/ scurre en posgiclién ia-

Morfofonémica, A: la forma que anteceds a {-ndka-l consserva V,

‘ =k
terior de palabra, ‘Em posicién final hay libre variaciénm en-
tre los alomorfos /-nak/ y /-néka/,

varmixa sarxfwa wawa pi  'la mujer se va
con los nifios!

hisk’a kimsa ikifianfke

cas!?

hiwasagakéna utésa
otros!

'tres camas chi-
'1as casas de. Reg=

Guristanfwa hiwasapakéru 'ellos nos dam'

aka malkkésti hisk’a yugagakgnimakiwa ‘'este
Jefe tiene varios hijites va-
ronss' v
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kukapnakfsa tuqfini? ';qué van a baidar?'

t! éat’ a katusxfwa khuam%patm '..opan
g8 agarrb para que sus
chanchos,,.!

uka kimsa tuqufianakfta 'de estos tres
bailes,,.’

humanakdx anfima Ttus perros!

El sustantivo aymara es ambiguo respecto al nf@mero, Un
marcador de plural puede modificar a dos raices sustantivas,
Cuande un pronombre preceds a un nombre, la mares de plural
se agrega a la primera forma y no a la segunda, aunque am-
bas son modificadas; por ejsmplo en: humanakéx anfima ‘'tus
perros’, 1iteralmente: ‘tuyoes perro=tu’,

{-rﬁra-} ‘muy,’ ‘muche’

filqPiréra 'muy embarrado'

uéirardwa ‘'muy sucio!

aka warmf{x filqlizdra kayumfwa ‘'la mujer
tiena los ples embarrades'

Posesgivog: son formas que indican psrtenencia, Los posesivos
son:

=xa la, p, exclusiva
-wla 2&, Do
=pa 3a, D,
=sa &, p. inclusiva

Los posesivos pusden ocurrir en una construceién al mis-
mo tiempo que el relacionante =-na, (Ver 3.11 Pronombres),

aka mamina wawapfx hac'é4fia mundski 'de es-

ta madre su hijo estéd
queriendo llorar'

- G

— =

Morfofonémica, A: La forma que antecede al posesive conserva V.
: Los posesivos, de la., 2a,.,, 3a, y 4a. persona .
tienen un solo alomorfo para cada uno: /-xa=/, /-ma=/, /=pa=/
y /-sa=/, El relacionante L-na tiene el alomorfo /=-n=/ que
arece ocurrir sélo antes del independiente {-8fxal; en los
emés casos ocurre /-na/,

[-xa-} "mi!
nén anfixa -'mi perro!

hayphﬁx sarxd markaxdru ‘'esta noche voy a ir a

mi pueblo!

{-ma-} 'tut

huména utdma ‘tu casa!

sutiméx "tu nombre®"
{fpa"} 'su' (de é1/ella)

utdpa 'su casa’

ahanupdx 'su cara'
{-sa#} 'tuyo y mfo', 'nuestro'

utdsa 'nuestra casa'

Direccionales: son formas que indican movimiento, Pueden in=-
dicar movimiento desde (proveniencia) o sefialar simplement
movimiento hacia (direccibn), Los direccionales son: T-ta-

y -ru-]; admiten el agregado de sufijos indepsndientes fina=-

leg, . ,
Morfofonémica. A; la forma que antecede al sufljo dirececional
mantiens V,

B; el alomorfo /~t=/ ocurre cuando sigue sufi-
jo independients final -xaf; en los deméds casos ocurre /=ta/.
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{:ru-} ocurre sbélo como /ru=/,

{-ta-} ‘de’, 'desde’

na hftwa markdtxa ‘vengo del pueblo'
hupé apanfwa apanfwa markéta 'é1 trae del pueblo’
mistunfw hupdxa utdta '61 sale de la casa'

{_ru_g igt ’ lhacial

nayfru alxfta ma 1{bra asukdéra 'vendems (a mf)
una libra de azficar'

haypPéx sarx4 markaxdru ‘'esta noche voy a ir a mi
pueblo!

Relacionantes: son formas que indiec companfa y finalidad o
propdsito, A este grupo pertenscen {-mpi-! y $-tdki-},
Morfofonémica. A: la forma que antecede a los relacibnantes
mantiene V,

B: ocurren los alomorfos /-mpi=-/ y /=tdki-/ en
todos los casos, .

Las dos formas del sufijo sustantival de relacifn admiten
el agregado del sufijo independiente final {-wa}. En un sé=-
to Efonplo el alomorfo /-mpi=/ ocurre con el verbalizador

n

el caso de {-npi-} la relacibn gue indica se establece
entre dos términos para sefialar compaiifa o coexistenciaj
{-mpi-}puode agregarse a uno de los tdérminos relacionados o
a ambos,

i-mpi-} ‘econ', 'y!

nayampfwa sarafidni ‘vamos a ir conmigo’

wawanakdw mamanakapémpj ‘varios chicos con sus
mamds'

ma urdmpi ma arumdmpi 'un dfa y una noche!
-

matkfimpl tivWulémpi ‘el céndor y el zorro!

han quiqippiki 'sin dinero' ('no dinero con')

i-t&ki-% 'para'
sirbirakfva 3'fwi Cafiatdki 'sirven para dar sombra'

ma qdla irtd haqtafatfii 'levanto una pledra para
tirarla’

hupatakiwa 'para ella!

wasfru valf{ sima ur@na humatfki ‘ayer fue muy buen
dla para tit

Limitativos: ocurre_en férmulas de saludo y.tiensn limita=-
cidn de ocurrencia, ¥

Morfofonémica, A: La forma que precede al limitativo pierde V
B: Ocurre siempre sl alomorfo /=kama/,

{-kila} su significado aproximado parecs ser 'hasta!
kharurgggg 'hasta mafiana’
ikisinkéma 'hasta luego'
arumantkéma 'hasta mafiana'

Espacio: en esta clase incluimos la forma i-nima} que indica
desplazamiento en un lugar, pero sin especificar movimiento
de direccibn o procedencia,

Morfofonémica, A: la forma que precede al sufijo de espacio
mantiens V,

B: ocurre siemprs el alomorfo /-néma/,

% Bn nusstros datos no ocurre mis que un limitativo: {-kﬁmﬁ
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{fntna} 'por!, 'a través de!

uka warmixa saraskiwa montepdma 'la mujer camina
por el monte!

hivasanakix sarapxafidni tDakindma 'nosotres iremos
por el camino!

alalf{x saraskfwa yapupfma 'el viejo camina
por la chacra'

Similitud: a -esta clase pertenece la forma -hdma-} que indica

seme janza,

Morfofonémica, A: la forma que antecede a }yhamn-}pierde Vs
B: ocurre siempre el alomorfo /=-hdma=/,

{-hima-} ‘como', 'tal como'
warmhama ‘como mujer!

"
cachama 'ecomo hombre!

Otros: en esta clase de sufijos sustantivales incluimos las
formls{rnia que indica posesibn o tenencia y {=-ni), ue se
aggoii)a 163 compuestos numerales, (Ver cuadro de homb6fonos
¥ 3. “
Morfofonémica, A: La forma que precede a l-ni} mantiens V,
B: El alomorfo /Enil ocurré despuds de raiz
sustantiva préstamo del castellano y después de personaliza-
dor; el alomorfo /-ni-/ ocurre antes del verbalizador -kfi,
antes de sufijo verbal modificador y antes del independiente
de interrogacibn ésa‘} .

{-nik gu significado equivale a 'tiene!

aka warm{x hiwédki ahanupikiwa 'esta mujer tiene
linda cara’

atxirini ‘uno que tiene', 'uno rico'

han want4ni 'sin banda (de n?sica)', 'no tiene ban-
da
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hivasanakdx q'éfiu amparanitdnwa ‘nosotros tenemos
las manos suclas'

kunds sutip{sa? ';qué nombre tiene?', 'zcémo se lla-
ma?!
3.22 8Sufijos verbales
Son sufijos que se agregan a rafces verbales, Se pueden

dividir en no inflectivos e inflectiveos, Los del primer gru=-
po pusden subdividirse a su vez en: derivacionales y modifi-
cadores, v
3.22,1 8Sufijos verbales no inflsctivos
Derivacionaleg: son formas que modifican més o menos profun=-
damente el significado de la forma radical., Soan formas no
predecibles, con limitacibn de ocurrencia, que preceden a los
modificadores y a los inflectivos de persona,

ufidfia ‘ver'

ufigéfia 'odiar!'

yatifia " saber'

yatigdfia ‘'ensefiar'

{fza-} causativo * s 'hacer', 'realizar'
yatifia ! saber’
yatii!ﬁa 'ensefiar'
yati!!ri sardxa 'iré a ensefiar’

* Llamamos causativo a todo sufijo derivacional que hace re=

caer la accidn verbal sobre otra persona, Aquf 'ensefiar'
equivale a 'hacer que otro sepa'; 'mostrar' equivale a 'ha=-
cer que otro vea', '
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ufidfia ‘ver!'
ufiagéfia ‘mostrar'
Morfofonémica, A: la forma que precede a {-'E'a- mantiene V,

B: el alomgrfo /=€~/ ocurre cuaindo si :
los demds casos ocurre /-¢a=-/, EHamagt

{fka-} indica la realizacién de la accién sin sefiala=
< . miento preciso del tiempo; ocurre generalmente
en forma simultdnea con {-ti}nagativo, aungque me
siempre, g
€{h&1 htki 'cuando viene el granizo'
haafw: alirikéntl ibfxa 'no compraba oveja'.
haniw tuqlfia pwedkatéti ‘'no puedes bailar!’
hanxfwa purkanfti ‘'no lloverd', 'no vendré'
mantkéfia 'adelantarse para entrar’

" hutkéfia 'estar viniende'

 Morfofonémica, As /-lﬁa-/ ecurre si;n re despuds de C
en el caso ﬁ_u =iris), P P e C, excepto

! wiites de V ecur 1 alomerfeo =
les demés casos ecurﬁt'/tn-/. bcurre el alomorfo /-k-/; en

{rkita-} tiene valor ubicativo o lecacional; indica la ac=
: cién que se realiza !em un lugar', ‘

maskira apkatasiséwa ! se ha puesto una mdscara'

apkatéfia 'poner en un lugar' (arriba)

apkatasifia 'ponerse’

:uckat$fia 'embarrar', 'levantar una
pared! ;

.'/.

Morfofenémica, ia la forma que precede a tn-l‘ dlerde V.

[rat-}

3 ecurre siempre el alemerfe /-
direccienal; da idea de mevimiente cea desplaza-
niente 'de all{ aguf®,
apéiia 'llevar'

apapffia ‘'traer’

hupé a wa markéta lnq’m 161 trae eo-
: pead midas del pueble®

humé kutaptéti utuirn...‘; 'a,i':d volviste a tu ea-
Ba%T.0.

nayé kutépxtwa walf tdrti ‘'yo volvi muy tarde’

Morfofonémica. A: la forma que precede a {-ai-] mantieme V.

: el alomorfe /-a=/ ocurre antes del inflec-

tivo de 2a, persona y antes del der:l.vacionl{-n]; en les
demés casos ecurre /=ai=/,

e

=nfka~

indica movimiento lateral, trasladoe de um lugar
a otro, sin sefialar rumbo o destimo,

alkflxa apnaggsiwa ‘'maneja alcohol'!
kukésti appnagasirakfwa ‘'coca no maneja'

pa kPuéf{wa sarpagéski ke pampéma 'dos chanches
- caminam por aquel campe’

saréfia 1ip?

sarpadfia ‘andar', 'pasear’

Morfofonémica., A: la forma que precede a LBE‘}E;} plerde V,
fo

B; ocurre siempre el alomo qa=/,

indica movimiente vertical, hacia abaje,
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fka punkfru haqagkteatdyma 'a esa puerta se habia
cafdo’

uk®ru hagapktésa ‘'ahiecito se habfa cafde®

sék’u kustalféxa pampéna ha taskiva

tal a rayas estéd tirado em
el campe!

Morfefonémica, %} la forma que preceds a {7nﬁkt-} plerde V,

‘el cos=

: los alomorfos /=-auk=/ y

=nlka=/ se en=
cuentran en variacién libre,

[rqa-} indica la accibn realizada en sentido ‘descendemts,
haléfia ‘correr’
halagéfia 'bajar trotandoe!
nayf halégtwa 'yo baje trotando'
. humé halagtéw 'td bajas trotande’

%f:{gl%a!;&sg. A: la forma que precede a {Tq"} siempre man-
ene V,

B: el alomorfo /=q=/ ocurre antes del inflec=

tive de primera y segunda persoma; en los demds casos ocurre
i el alomorfo /=-qa=/,

h {rln-} direccional; da idea de movimiento de adentro hacila
: afuera,

apéfia "llevar!

apglfia 'sacar'

lasundka apsunfsa 'lazos sacando'

srafifni fma apsfri pPuffita 'iremos a sacar agua
del pozo'

Morfofonémica. As {~su-} ocurre después de C.

}"l 4B

B: ocurre siempre el alemorfe /=8su=/,

{fta-s direccional; da idea de movimiente de abajo haecia

; arriba,
apéfia 'llevar’
aptffia ‘'alzar'

Morfofonémica, A: {-ta-} ocurre sflo después de C,

B: siempre ocurre el alomorfo /-ta-/,

{Aﬁa-} momenténeo; parece indicar -accién que no se prolonga,
umdfia 'beber'
unt’dfia 'emborracharse’
sarafiéni umgt’ {ri ‘'vamos a tomar'
humé samarg’ asfta 'td.descansards’
qatuktldsim ke C4za: ‘'recibite esta challa’
nayéx katt®ésktwa mé ldsu 'estoy agarrande un lazo!

nayéx amuyt’ dsktwa lestoy pensamdo', 'estey

ideando’

Morfofonémica., A: la forma que precede a t’a pilerds V,
B: el alomorfo /=t’=/ ocurre antes de Vj en
los demés casos ocurre /=t’a=/,

{fﬂt-} parece indicar que la accibn ocurre repentinaments,
tuqtdiia ‘correr'
tuqtawéiia ‘de repente correr'

tiwuléxa tukqawatéyna 'de repente el zorro se habfa
hecho yerno'
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Morfofondmiea’, Aa-&ua-z ocurre después de V,

{rwéya-]

¢ siempre ocurre el alomorfo /=wa-/,

da idea ds accibn compheta,
asn(xa sarawayxataynéwa 'el burre se habfa ido'
apxarwdym t11évale’

k’ altukaniwayatéyna ukBét 'todo habfa ter-
‘ minade después!?

ma kwéntu kventawaydx naydx ‘un cueante vey a
contar ye!

qPamagPinakéru tukxamwaygnva 'a los zerres
terminé®

Morfofonémica, A:{dwiya¥¥ocurra después de V,

ns V excepto en el caso de
ocurre antes del sufijo ver
la forma imperativa{-m}; en los demds casos ocurre el alomer=

fo /-wédya-/,

(o)

=xaru={ , E1 alomorfo /-way=/

¢ el mor enl que pieeeda a_ {-wéya-}mantie~
al derivacienal -xa-} y de

reversivo; indica accién centraria,
aléfia Tcomprar’
alhdfia ‘'vender’

nayéru alhfta mé libra asukéra ‘vendeme una
libra de azficar' '

gl lazo se habfia he=
cho desatar'

ldsu harsuyashatéyna

nayf kutinhdwa 'yo vuelvo'

Morfofonémica, A: la forma que precede a {-ham}pierde Ve

B: el alomerfe /-h-/ ocurre antes de V; an~

tes de C ocurre /-ha=/,

{rxéru-}

direccioanl;\da idea de movimiente hacia arriba.
apdfia 'llevar’®

apxarfifia ‘levantar®

apxarvéym ‘'ecérgale, .''levémtalo’

q' apzarffia 'cargar’

q*ipxérum ‘ecérgalo’

Morfofonémica. A: la forma que precede a |-xéru-} pierde V,

: al alomorfe /-xar=/ ecurre amtes del sufi-

jo {-uiya_-},; en los demés casos ocurre el alomerfo /_-::irn-/.

=

causative; indiea accién realizada por otro,

luréfia ‘*trabajar’
lurayéfia ‘hacer trmabajar'
aléfia ‘comprar'

alayffia 'hacer comprar'
purf{fia 'llegar'

puryéiia 'hacer llegar'
uiiffia ‘'ver'

ufiayéfia 'hacer ver’

Morfofonémica, A: la forme gue precede a éfyn-}conserva ¥;
excepte cuande V=1, en cuyo caso la pierde,

o]

B: ocurre siempre el alomorfeo /=ya=/,

propositive; dd ided de prepésito o finalidad;
su significado equivale & fa', ‘para‘,

mamanfmpi lurirfwa sdri 'iré a t:rbajar con Mama=
n
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, cnadro de distribucidn de sufijos verbales derivacionales
nayé sard utéma pRlayasfri 'iré a cocinar a su casa'

Morfofonémigca,.A: -1ri} ocurre despuds de C, Raiz Derivacicnales
B: oturra el alomorfo /=iri=/ seguido de sufi-
Jo independiente final; en los demés casos ocurre /-iri/, g
verbal =K8 = =gl= =Ca=
-ni L —k‘ta -
reflexive o benefaetiveo; indica accién que recae so- =XaT U= =néqa=
bre el que la realiza, o accibn que lo beneficia, =yad= =nfka=
=-qa=-
mang’ &fia ‘comer' + ~Sl=
) -t a=
mang® agifia 'cemerse’ =t’ a=
=Wa -
aléfia ‘comprar' ~whya=
: _ it
alagffia 'comprarse' -iri

nayéd alasi{wa 'voy a comrarme'

: Modifie es: son formas predecibles, sin limitacibm de
né sard mérka manq® afiatéki alagiri 'voy a ir al pue- ocurrencia, que se agregan despuds de sufijos verbales de=-
: ble para comprar comida para co= rivacionales en V,

mer' Los modificadores cambian el sentido inicial de la rafz

~ verbal tanto en la duracidn de la aceibn que ésta sefiala co=
anc‘ ka.rﬁwa layigtixl. 'nny caro pldes' me an el nﬁmero de parsonas que la realizan,

{rska-} continuative; indica la continuidad de la aceibn

en el tiempo, es decir, accifn no terminada,
B: el alomgrfo /=s=/ scurrs antes de V o del

;j sufijo verbal infleetive ~ta=}{; en les demds casos ocurre

-Bili 1

Morfofonémica,_ A; la ferma qulfprccodc ;{-si- mantiens V,

'un hombre estd en la ca=
sal

ma hagix utankagkfwa
naydxa hawirankdsktwa 'yo estoy en el rio!
hupdxa laruskiwa
ukPdra hiskigkakivwa 'despuds preguntaba'

hanfw duminglx luraskafianiwa 'no, el domingo
" e astaramoa't;abnjando'

Morfofondémica, A: {7ska-3 ocurre después de V,
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B: ocurre sl alomorfo /-iri-/ seguido de sufijo
sustantival; en los demds casocs ocurre /=iri/,
B: el alomorfo /-sk=/ ocurre antes de V y de los su=
fijos verbales inflectives {-ta-i, T-:I..-}; en los demés ca=

sbs ocurre el alomorfo /-ska-/, Cuadre de distribuecibén de los sufijos verbales modificadores

Entre los sufijos verbales modificadores incluimos a las Raiz Modificaderes
rornal-{rpkn- Y {-pxa~f , que dan idea de plural: :
hanfw ist’apkfti 'no escuchan’ varbal -sia-
' =pka=
ukP4t mistusipkna ‘*después estaban sublende' -gx?-
- r
hupanakdx hutapyanfwa anatfri 'elles vam a venir a.
jugar® J ] a a an de 0 rivac o a
kfins alapxfta? 'squé cosa van a comprar?’
Aunque quizés pueda pensf®selos como sufijos derivacioniies Rafz |Der,I |Der,II |Mod.I |Der,III |Der.IV |Mod,II |Med,III
que ocurren del siguisnte modo: =Xaru- |~ca= =pXa= | =ya= =Waya= | =pXa= | =pka=
-H‘,yap =XE - =] = =g8]= =Ska -~
f =Ko = Wi = sKa= v
raiz verbal+ pa&i verb, |=th= |-kéta=-
=-X&= = AT Ay
=qa=
En este caso tanto ~ka- como ~xa~ pertenecerfiam a =f] =
| una misma clase de sufijo verbal derivacional, ocurrirfan -sU=
i después de rafz verbal u otro sufijo verbal derivaciemal, ~adqa=
i que no mantiene V; esto se resolverfa en las formas {~pka=} -nfka=-
A v {=pxa={ que pedrian analizarse:
+¢ ;:k;-»
5| =-p 4
I‘ | il Der, V |Der.VI
| {-ir1] costumbre o hébito; indica la accién habitusl,
! puryanirina wédlxa ubixa ‘'hacfa llegar muchas o=
Ii‘ ve jas!'
' alasfril hutdpxa 'a hacer la compra'
1 Morfofonémica, Asi-ir;}oeurre después de C/V,
1 —dg'a
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Sufijos
pués de

Sufijos
pués de

Sufijos
pués de

;prbaloc derivacionales que pueden ocurrir des-
H

-q.-
=il =
=8ll=
-6‘-
-y.,-
=g =

v;;bales derivacionales ghke pueden ocurrir des~
V/Cs

-wéya- después de C en col, I
n n v L1} " Iv

=Wa = . S 7 L

verbales modificadores que pusden ocurrir des=
Vs
-pka-

Los* cuadros muestran que los sufijos verbales derivacle=-
nales pueden ocurrir tanto después de V como después de Cj
mientras que los modificadores ocurren sflo desplies de V,

3.22‘2

Sufijos verbales inflectivos

Son sufijos que sefialan tiempo y personaj la persona in-

dieca al
como el

actor y también al objeteo, El sistema verbal tlens,
sustantivo, cuatro personas:

la, p. exclusiva
24, D.

3a, p.
bka, p. 4ineclusiva

-

Los sufijos inflectivos no marcan nfmeroc; estén segui-
dos por sufijos independientes finales,

El tiempo verbal se divide sn: futuro y nmo future; dentro
del no futuro se distingue la accién que ocurre en oi presen=
te de la que ocurre sn el pasado,

Los datos indican el uso de un hipotético o condicional,
un pasade remoto y un imperativo, sn los que han ocurrido al=
gunas personas pero no todas,

No future
{}ta-} la, persona exclusiva, en el presente y, a veces,

en 61 pasado cercano,
né hftwa markdtxa ‘vengo del pueblo’
nayé yatf{fia méntwa ayméra ‘yo quiero saber aymara'

hiZh6ru ma héc’a hamp’ étu ufifxta 'hoy vi un sa=-
po grande'

umt’ §ia ménta d@ma ‘'tengo sed', 'quiero agua'
Morfofonémica., A: la forma que antecede a {gtaq} pierde V,
: el aloporfo /=t=/ ogpurre antes del sufije
independisente final fdw:r; antes de ocurre /=ta/,
{rta-} 2a, persona en el presente,

kéns mfinta? 1,qué quieres?!

qhawgP4s t’ant’4s utxgéma? 'jcudntos panes tienes?'

huméx Surasktdwa hupéru 'td le estds dando a 61°

hanfwa haysasiritéti sésa 'no sabes contestarme'

Morfofonémica, A: la forma que precede a {-ta-} pierde V,
excepto en el caso ds {Eiri que la mantiene,

B: en totos los casos ocurre el alemorfo /-ta=/,
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{-1-} 3a, persona en sl presents
hupdx luraskiwa '61 estf trabajando!
wérmi ¢’dqi muntaskiwa 'la mujer estd pelando papas®
quiirfwa sdri 'é1 va a roturar’

{-ista—} 2>1; al parecer ocurre sin distincién entre el mo=-
mento actual y el pasado,

humé naydru curaskistéwa 't6 a m{ me est4s dando’

humé curxista 't4 me haf dado!
humé munista 'tfi me quieres!

Morfofonémica, A: {~ista-} ocurre después de C,
Biocurre siempre el alomorfo /-ista=/,

{ritu-} 27?71 en el momento actual,
humé Turfta ma t’4nt'a 't6 me das un pan’
tiwfla haysitdy 'zorro, contestame’
humé Suraskitdwa 't me a#t(s dando!

{-11::.1-} 3>1 en el momento presente,
akéx narfix hanfw hustitfti ‘'esto no me gusta’
hupéx curaskitéwa "6l me esté dando’

Morfofonémica, A: {-itu-Yocurre después de C,
B: slempre ocurre el alomorfo /=itu=/,
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{-istu‘-} 3>4% en el presente,
hupé Puraskfstu hiwaséru 'é1 nos da a nosotros'
hupé curistu *él pos da‘'

Morfofonémica, ﬁ: ~istu-} ocurre después de C,

jocurre” siempre el alomorfo /=-istu-/,

{-sma-} 1922 en un tiempo anterior a aquel en gue se habla,
nayé gﬁrayagggwa 'yo (hace mucho) te dif

nayé Yursméwa wasdru ‘'yo te di ayer'

nayd mfngma 'yo te quise'

Morfofonémica, A: cuando {fsmau} sigut a upa rafz que termina

ean V, se plerde V en la rafz; cuando {-smajsigue a sufijo verbal

dérivacional causativo, éste mantisne V,
B: ocurre siempre el alomorfo /=-sma=/,

Futuro
{-ﬁini—} equivale a un plural de la primera persona; ocu=

rre cuando la acclbn se desarrolla en el momento
inmedlato o en el momento future,

sarxafidni 'vamos'

hiwasanakdxa sarapxafifni anatf{ri ‘'nosotros
' * yamos a jugar' :

hanfw, @éumingx luraskafianfwa ‘'no, el domingo
estaremos trabajando!

Morfofonémica, A: {-fidni-{ ocurre después de V,
B: oeurre‘sioupre el alomorfo /-fidni=/,
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persona en el tiempo futuro,

{' } la,
ma géla irt€ haqtafiatdéki 'yo levantaré una pie-
' dra para tirar!

nayd saréw tDakfru ‘'yo iré por el camino'

s}

3a, persona en tiempe futuro,
hupéx Suraniwa hupéru

hupéx saranfwa médrka aruménti 'é1 va a ir en 2a
mafiana al pueblo!

11 le dard a ella’

Morfofonémica, ﬁ:{;ni- ocurre despuds de V.,

curre siempre el alomorfo /=ni=/,
[-sma-)

1> 2 cuando la accién ocurre en el momento siguien-
te a aquel en que se habla,

nay€ ¥urd;ma ma t’ént”a ‘'yo te voy a dar un pan'

nayé Guraz;méw 'yo te he de dar'

Morfofonémica, A: [-;:na-] ocurre después de V,
: curre aﬁ-alimorfo /ima=/, delante del
=W

sufijo 1ndepend¥;nte final

ajs; antes de p(ocurro el alo=-
morfo /-sma/,

Hipotétice

o}

3 21 con idea de posibilidad hipotética o condicle=-
nal,

hupéx nayédru zurhitigg% ma rregdlo ‘'si 61 me
die

ra un regalo'
alasitdspa 'si é1 me comprara'

munké gpax '(no) quieren'
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Morfofonémiga, A: la forma que preceds a{TSpé} mantiens V,
B: siempre ocurre el alomorfo /-spa-/ante

sufije independiente finalj; en los demés casos ocurre /=-spa/,

Pasado remoto _
{,-ta:m'a}n {-tnyu} 3> 3 en tiempo pasado.
hupdx saratézna '8l habfa ido'

ukbgt mistunitésna qPamaglinakaxa ‘'despues
habian salido zorros'

uké punk6ru hagnuktaté:na
habia catdo’

'a esa puerta se

sarawayxatayndwa ‘el burro se ha=

asnfxa
bia ido’

tiwulésti sararakitaynéwa 'el zorro también

habfa ido!

tiwuldx satdyna’ ‘el zorro habfa dicho!
-ti:nn} y -tiynn}

Morfofonémica. A:
: positién ‘final de palabra hay libre va=-

riacibn entre l%s alomorfos /-té:na/ y /~tdyna/; en posicién
intermedia sélo ocurre /=téyna=/,

ek

ocurren después de V,

3a.psrsona o 3> 3 indicando accién en el pasado,

métku sé;gwa ‘el céndor decfa’

‘tiwuléx kuntistarak{jowa ;‘zf'zorro contestaba tam=
bién : ]

persona 3>1 es{-itu-}(presente) y que spa=} se¢ refiere sélo-
@ la posibilidad de que la accién ocurra, Esta hipbtesis no

es vélida para el tercero de los ejemplos, Nuestros datos no
nos permiten en este momento separar rigurosamente los marca=

dores de tiempo y modo de los de perscna,
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" wasirfixa wal{ 8'iwiznfwva ‘'ayer muy nublade estaba'
maa kutix utxaznfwa ‘una vez habia,,.’®
Moggorggég;pa. 5:{£=na ocurre siempre después de V,

B: los alomorfos /-:n=/ y /=ina=/ se encuen-
tran en 1ibre variacibn,

Imperative -

{ﬂu} marca de imperative
apénim ‘'trae'
tézim 'vacfalo!’
séram tye' (ir)

mang’ £sim ‘come'

3.22,21 Sufijos verbales subordinades

Los sufijos verbales inflectivos pueden dividirse en:
principales, que son aquellos que ocurren en la frase prin-
cipal vy subordinados que son los que ocurren en frase su~-
bordinada, despuds de rafz verbal o de tema.verbal.

b

sdga kamacdntas  14su? 'diclendo yqué has hecho
[ S — — el lazo?'
fr. subord, fr, principal
[rsa-} se agrega a rafz o tema verbal e indica accifn ya .

realizada; equivale aproximadamente a 'después’',
'deSpués‘ée', 'luego', 'luego de',

tyendét mistunisdxa sayaskfw tdespués de salir de
la tienda estd parada’

lasunéka apsunfsa 'después sacando lazos'

o B o

A
'
:
e
3

byatdta hutdsa_  'has vuelto de Viacha'

maskdra apkatasigiwva '*se ha puesto una mdscara’

[rsina-} ocurre después de rafz verbal,
hayéru ¥inugina
tawaqunakdx katusina
waynfix sagindw

Morfofonémica, A: Los sufijos verbales subordinados ocurren

después de V,

B: ocurren los alomorfos /=-sa=-/ y /=-sfina=/

antes ‘de sufijo finalj en los demés casos ocurren /-sa/ y
/=sina/,

lejos lo ataba'
'agarrando las jévenes'

'(es) joven diciendo!

3.23 Sufijos independientes, Generalidades
Son formas que puﬁden ocurrir ligadas tanto a rafces o
temas verbales, a rafces o temas sustantivos, como a rafces
particulas,
Suflijo independiente agregado a tema verbal:
sarxatdti? tyte vas?!
p?fqi @su katdtwa ‘'tengo dolor de cabeza'
mintwa 'yo quiero’
agregado a rafz verbal:
hazft] purpaddni?
agregado a rafz sustantiva:
warm{sti away@ni

Taddva

"s11lovera?!

'la mujer tiene awayu'

‘el hombre', '(es) hombre'
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agregado a rafz particula:
nanfti hagdskta? 'zno te cafste?'

i des elases:
Clages de sufijos ingageggieg%ag: se dividen en L@ A
finales, que ocurren despuds de cualquier ralz o tema, siem
pre en posicién final de palabra; y no finales, gue oc?rrcl
dentro de la palabra, después de cualquier clase Ep y
antes de independiente fimk} o como en el casd de {=p oa-d,
antes del sustantival 'tener' o del sustantival de proce n&-
ciaj o como en el caso de 1? ki-} , antes do,qufijo inflecs

0 que marca pasado, ‘
tivLog sufijos ginalas ocurren umo a la ves por palabra, Ees
sufijos no finales pueden ecurrir mfés de une por palabr;;fi
En una misma palabra pueden ocurrir al mismo tiempe un sufi-
jo final y uno o més no finales,

3,23,1 Sufijos independientes finales

- nunciados que implican aseveraciéay equi-
{_xa} 3§§§r: zgaaafirmacibn no enfdtica, at.nutdg.

akéxa narix hustit@wa ‘'este no me gusta'
na hitwa markétza 'vengo del pueble’
Merfofonémica. A-{-xn} ocurre siempre después de V, excepte

3?andf g6 ancuentra después del sustantival de proecedencia

- lerds V,
B G fﬁ: log alomorfos /=x/ y /=-xa/ se sncuentran em

1ibre variacién,
[oe] mmmen do sateeropucties sxige 1azemmagiian oe stonict:
ka;aéigg? 1,qué haré?!
kfng ménta? 'zqué quieres?’
kunanakéga tuqfni? 'zqué van a ballar??
kbitinkfga?  'gde quién(esa?)'’
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Morfofonémica, A:{{sa}puade ocurrir después de V/C,
B: los alomorfos /-s/ y /=sa/ ocurren en varii=
cién libre,

{-sti} ilativo~-interrogativo; equivale a 'y' con matiz inte=
rrogativo, No ocurre en la primera oracibn de un pi-
rrafo; la presencila de -stiiindica un contexto que
antecede; tiene valor relacibnal, como muchos otros,

k’ipipdsti kPipaxapéna 'su bulto estd atrds!

markét kPlurfnsti ufiistarakfwa 'més allé del pueblo
se ve.,..

bumbupésti malakarakfwa 'su bombo -también es nuevo!
Morfofonémica, 5:{;sti}puade ocurrir después des V/C,
B: ‘siempre ocurre el alomorfo /=-sti/,

{-ti} final de negacibn, Aparece en la oracibn precedido
siempre por la partfcula negativa héni 'no', Puede
considerdrsela como marca de negacifn discontfnua,
haniw pinfw kutinkétl ‘'no vuelvo més'
hanfw walf stma urukénti 'no fue buen dfa!

akd warmixa hanfw saytatakitli 'la mujer no esté
parada’

nayé hanfw entyénti ‘'no entiendo’

Morfofonémica, A:{-ti ocurre después de V, excepto después del
sufijo sustantival{rn } 'tener', o de préstamo del castella=-
no, que plerden V,

B: ocurre sflo el alomorfo /-ti/,

{}ti} final de interrogacifén; exige respuesta si/no.
sarxatdti? Tite vas?! -

kukakaméx yat{ti saw@fia? 'ztu hermana sabe tejer?'
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waipaméx walf q' awnirfti? ‘'stu gallina (da) muchos
hueves?*

Morfofonémica, A: i-ti} ocurre siempre después de V,
B: ccurre sblo el alomorfo /-ti/,

{}wa} afirmacién absoluta, después de rafz o sufijo verbal.
Ocurre en la oracifn al mismo tiempo que la afirma=-

cibn atenuada {an :

warm{x sawuskiwa "la mujer estd tejiendo’

¢ikunakéna ahanupéxa qf afifwa 'los chicos tienen la
cara sucia'

nayéx méntwa ‘'yo quiero!
Morfofonémica, g:!{ua} ocurre siempre después de V, excepto
uando se trata dsl sufijo inflectivo de primera persena

-tn-}, que plerde V,
B: los alomorfos /-w/ y /-wa/ ocurren en libre

variacién,

{1;} enfético,
saririxfy el que se va a ir'
biaftdy ‘yidita®
Morfofonémica, E: {-y} ocurre después de V.

: 'sismpre ocurre el alomorfo /=y/.

3.23.2 Sufijos independientes no finales
{-ki-} equivale a 'no mds!
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tdnka waranqakiw kwfsti 10,000 no més cuesta‘

Morfofonémica, A:{-ki— ocurre después de V,
: B: ‘ocurte sélo el alomorfo /-ki-/,
{rpigi-}

dubitativo o supositivo; agrega matiz que expresa
duda y puede traducirse aproximadamente por 'qui-
zds', 'acaso',

hatfti purpagdni? 'jquizés llueva?!

ukhéru haypagdtxa hisk)tarakinwa ‘'después de
mucho rato pregunté’

kawk{ta hutpdca? 'de dénde vendrd?'

kunés hutpéca?
Morfofonémica, -ploa=t ocurre después de C,
- i: Lp ﬁs . 65&-/.

curre’ sélo el alomorfo /=p

t;qué cosa (habrd) vendré?®

{-»tas)

temporal; da idea de una condicibn reiterada en
el thempo; equivale a ‘todavia', 'siempre', '‘ya',

hanipin{¥ ‘ya no!
ukPampin{w 'as{ siempre es'

Mo;roronégiga. A: la forma que precede a{}p!ni- mantiene V
sl es particula; si es raiz sustantiva pierde V, '

B: ocurre sélo el alemorfo /-pfni-/,
{friki-} agregacional; equivale a 'también', 'asimismo’,

bumbupdsti madakarakiwa ‘su bombo también es nue~

vo!
tiwuldsti sararakitaynéwa d'?l zorro también habia
' ' ide
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hfk'a yuganakanirakfwa ',..varios hijitos varones'
sardiktémsa 'te ha dicho también'
Morfofonémica, A: la forma*que/precede a lréxi-) martiene V,

el alomorfo /-réki-/ ocurre antes de inde=~
pendiente final o sufijo inflectivo de pasado, El alomorfo
/=rak=/ ocurre ante snriqo inflectivo de segunda persona -ta-}

Cuadro_de sufiljos 1ngepeng;og§as no finales

Rafz | Suf, {Ind, no finales | Suf,

sust, |sust, ki~ ind, final

verb, -péga- sust,

part, =pini= verb, inflect,
=réki~-

3.24 Sufijos en préstamos del castellano
Algunos préstapos del castellano pasan al aymara con el
1nut1voJ§1to/a (en aymara -itu/gi) y pueden o no agregar
=yt enfético: .
esp, vidita aym, bidftay
o algdn otro tipo de sufijo:
esp, tiene sombrero aym, sumbreritfini

Los verbos del castellano pasar al aymara cambian la C
del infinitiveo por el sufijo -ﬁa?:

esp. aguantar aym, awantéifia
apostar apustifia
pagar pagéiia
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Los préstamos del castellano admiten los sigulentes sufi-
jos aymaras:; locativos, independiepntes, posesivos, direccio=
nales, pluralizadores, 'tener' {-nl; y relacionantes,

esp., en esta fiesta aym, phyesténxa
su bombo bumbupdsti
a esta flesta pByestarfisti
una bandera ma banderédy
soldados sultarunakéx
no tiene que faltar plaltafiapakfti
tiene pafiuelo pafivelfni

" es mi tfa tyaxdwa

ponchito punditu
con leche 1151;21

3.3 Formas complejas, Generalldades

Son formas que pueden ser finasles @ no y cuya .ocurren=
¢ia en la estructura de la palabra medifica la haturaleza
de ésta como categorfa gramatical,

En este grupo incluimos a los sustantivallzadores, que se
afiaden a temas verbales, y los verbalizadores, que se afaden
a temas sustantivales,

Tema, verbal o sustantival, es toda forma que incluye més
de un morfema,

~
rafz verbal + sufijo sustantival: guréfia ‘'dar’
tema verbal + ¥ " : Eﬁ;gxgﬂa 'hacer dar!
rafz sustantivae + suf, independ,: warmixa ‘mujer’

tema " 4 verbalizador : warmhamé:twa 'soy como mujer'
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R

: Morfofonémica, A: {-iri} ocurre después de C,

3.31 qutantivalizndoras B: s emp;e ocurre el alomorfo /=iri/,
Son formas-que, incluidas en la estructura de una pala=-

bra, hacen que ésta adquiera el comportamiento propio del {Tﬁa]

sustantivo, es decir que admita los mismos sufijos que éste, marca de infinitivo,

U afz verbal, por e hila=, de hiléfia ‘crecer!' ‘ .
al tg:a§ ef.s:§1go'sﬂstan%izgigzador p;r30nalizador =iri : vall alnafamakdva Gtxi ‘hay muchas cosas para vender!
'gl que', se transforma en un tema sustantival: hiliri-j” és~ alhéfia tvender!
te se comporta como cualquier tema sustlntiva1£ pudiendo to- A v 2
:ﬁ:néggisurijos admitidos por los temas sustantivales, por akuktéfia imascar®

itk L akudtafiapatéki 'también para mascar'

s - Morfofonémica. A:{yﬁal ocurre después de V.
hiliripakdru a los mayores 3 B: el alomorfo /~fia=/ ocurre ante sufijo sus=
hiliripakaméx ‘tus mayores' tantival; en los demés casos ocurre /-fia/,

Hay tres clases de sufijos sustantivalizadores qua pue=
den seguir al tema verbal: el que 1ndic? 'acci6n raalizad:;; 3.3% Vertelismiores
;inggizgnﬂlizad°r que significa 'el que’; y @l queé marca IA= Son formas que, incluidas en la estructura de una palabra,

. hacen que §sta adquiera el comportamiento propio del verbo,
as gecir ue ad:ita sufijos verbalés.‘r
-ta'} adjetival; completivo, accibpn realizada, Da idea de il antiva, por sjemplo wirmi-, 'mpjer), al to-
[ accién realizada en ei momento anterior a aguel en, :ar Rfl, NEEL I CSLAEL L ARAAE S CESRANCIA qone -;-}, Lo
qiis #4 BabIa, . ransforma en el tema verbal warmis- y se comporta’como cual=
gui;raozro {ema ve:?;}, gudiendoigomar los sufijos verbales
‘ ' ‘ erivacionales, mo cadores o inflectives admitidos po
wélha lawanakéw imdta ‘muchos palos guardados p los temas verbilos; por ejemplo: 2o
(1 1. i !
hupdxa kusisitdwa 41 estd contento 5 warn{:fia ‘ser mujer’
2 L] ]
aké wank’(xa :1wa§§ya este conejo (estd) muerto 4 warm{;tva 'soy mujer?
Morfofonémica,. A: {-ta-} ocurre despuéds de V. o ;
E:‘siemﬁre ocurre el alomorfo /=ta-/, - warm{;pxtwa 'somos mujeres'
5 warmipun{;twa ‘'siempre soy mujer'
-1 1} ersonalizador; 'el que', g
{_ r p ¥ q s Hay tres clases de sufijos verbalizadores: el verbaliza=-
yotded lel que sabe’ #- dor simple o de existencia, gue indica condicibén de sers el
(& verbalizador que indica accibn no completadaj y el que In-

qamfri el que tiene' (el rico) dica accibn completada.




~ verbalizador simple o de existencia, Da idea de ser

algo real y conereto, o de estar en una situacifn de=-.
terminada, o simaiementc se refiere a la permanencia
en un estado de 4nimo que puede traducirse aproxima=- -
damente por 'as{ vivo',

warn{;fia
q'unhatata; skardkiw 'est{ sentada’
uklama; skardkt 'as{ estoy!

'ser mujer’

verbalizador de accién no completada, Da idea de ac=

- ¢i1én no realizada de manera definitiva,
htki

'(é1) viene!
hfwa ahanunikfwa '(ella) tiene cara bonita'’

verbalizador de accibn completada, Da idea de accién
concluida o de una realidad comprobable,

ukbamakizfw
haypPuxfwa
purakaxfx ¥?1tikixa:nwa

'asf no mds es!
'estd oscuro’

'nil estémago estaba lleno!

MOII°§E‘!16!- A: los verbalizadores, excepto [-k-} ocurren

espuds de V,

B: ocurren los alomorfos /=i=/, /=k=/, /=x=/

ocurré antes de sufijo verbal inflectivo en C 4{=:na

antes de sufijo verbal inflectivo en V de 3a, rnon;; /=xa=/ 1
=

Cuadr i 6n de sufijos sustantivaliza -
Rafz Sufijos | Sustentivalizadores | Sufijos '
verb, deriv,/ =ta= sust,/ A

modif, =iri indep,
=fig
P

Cuadro de distribucibn de sufijos vgrbalizadores

}
%

| Rafz | Sufijos Verbalizadores Sufijos
-3 o sust,/
gt 23325{ ~k= verb, inflect,
no fim, > T
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-ni, 'derivacionﬁl, ca%ificador’
Cuadro _de homéfonos =nis equivale a 'tener
= 2ile0g -ni§ 'ga. persona, future'

En aymara hay abundancia de homéfonos; esta caraeteris- =nij 'numeracién'
tica de la lengua dificulta grandemente el andlisis, He=-
mos clasificado las formas individualizadas en un- euadro d irt tpersonalizador!’
con un nfimero de ordem que 1;?;1; cuéntas unidades ecurrea ' :1§11 'gropositivo'
por cada grupo de homéfomes, : ‘ -1ri§ I costumbre
-tay 'la, persema!'
—t.a '2‘. pt]:!m'
=ta 'derivacional!
=ta 'direecienal’
~tag ‘adjetival, completive,accién realizada‘
=Xa, 'posesive la, persona' .
-x85 'independiente final! )
- 'derivacional, calificador'
-xna 'locative' N
=Xag ‘verbalizader'
' i
=nay 'locativo' :
-na, 'relacional' (quizés marca de poseeder) )
=38 'posesive ha, persecna’ s
=385 'independiente de interrogaciém' [
=sa 'independiente de agregacibn' ;
g4 'subordinade’ ; I8
-va,. 'independiente fimal'
=waj 'derivacional, calificador'
-ti, 'independiente de megacifn discontimua’
=ti, 'independiante de interroeacifén® (si/ne) r
3 Los hombfonos enumerades sen los gue identificames en nues-
tros dates; posiblemente ocurram otres,
- G0
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4 Cuento (Transcripeifn de cinta 1, lado 1)*

La transcripcifén es fonémica; pero en algunos préstamos
del castellano (cuento, duefio) se mantienen /e o/ del cas=
tellane; en otros (asno) el fonema /o/ del castellano se

cambia a /u/ siguiendo el patrén fonémice de las vocales
del aymara, La fluctuacibn es caracteristica propia del in-

formante, :

ma kwento kwvintavaydxa nayéx I

an cuente voy a contar yo3

maa pacéx utxasn ava ma &snau |

una vez habia un  burrog

dvefiopdxa haydfru €inusi{ na

su duefio lejos lo ataba,

ukl £ txa asnfxa tiwulampfw lé&su

después el burro con el zorro el lazo

harsuyasxatéyna ukP £t asnd x

‘se habfa hecho desatar después el burro

utapédru purisdsti wiéli

a su casa llegando mucho

% Bl anfllisis no incluye la entonacién, aunque ésta se en-
cuentra marcada en la transeripcién,
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haw ?>xayasrina dve fi o péx |

le habia pegado su duefio;

hawg’xandévw asndru u khAg maraki{w

pcsibl al burre asimismo

tugipxdé&a 8 kamacdan t €ds l4&su s dsa l

le refifa, qué has hecho el lazo, diciendoj

akh dt asndxa sarawvayxataynéva

después. el burro se habia ido

tiwuléna o "amagifina Wta

del zorro o ZOoTrro casa

IS

punkupdrau uké& punkdr

en la puerta de su a esa puerta

hagnuktatdyna hiwatartukutédyn 2,

se habia caldo como muerto,

uk? £t mistunitd:na qh amaglinakédxa

después habian itlido los zorros

—
asndru hiskapxatéyna hiwat 8|

y al asno le habfan preguntado (yestds) muerto?
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Versién libre

Voy a contar un cuento, Habfa una vez un burro; su due=

speer

w*
cipiqf{ntau 5| sas fn o Bita fio 1o ataba lejos, pero el burro se hacia desatar el lazo
: por el zorro, Cuando el burro llegaba a su casa le pegaban
(sestés) ebriendo el ojo?, diciendo; después mucho: su duefio le pegaba y al mismo tiempo le refifa di=-
] cidndole: zqué has hecho con el lazo?
b h % Entonces el burro se fue a la puerta de la casa del zorro
g amaq inak d xa 14dsu apsunisa Iy y alli se dejé caer como muerto, Salieron los zorros y le
preguntaron al burro: ;estfs muerto o te haces el muerto?
los zorros lazo sacando ‘ : Entonces, sacando lazos, log zorros ataron al burro gor
i todos lados, Pero el burro, as{ atado, de repente corrib a
. h 2 3 los zorros y todo terminé, Y el burro llegb a su casa de
asndru ¢®amaq® tru wall vuelta con los lazos,
‘al burro a los zorros mucho

taglitughfta Sinuntapxatédyna ,
de todos lados 1o habfa atado, '

ukPdma einuntkasédsti asndsti

Asf atando @l burro

Cinuntetdxa maytugtaniwayxatdfyna

atado, de repente habfa corrido

Pamagqlinakérau -

a los zorros

kaltukaniwayatdyna | @ W4t asndxa |
todo habfa terminade, después el burro

purxatdyna utapéru lasunakédmpi

1 3
habfa 1llegado a su casa con lazos, L s ~i2=

- A
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